MISCELA PER TATUAGGI E
TRUCCO PERMANENTE
Inchiostro per tatuaggi ad uso
professionale. Conservare in
luogo asciutto, al riparo da fonti
luminose e di calore. Tenere
fuori dalla portata dei bambini.
Evitare il contatto con gli occhi.
Agitare prima dell’uso. Prodotto
trattato con raggi gamma per il
raggiungimento della sterilita,
mantenere incontaminato. Si
consiglia preventivo test di
tollerabilita. Leggere la scheda
d'informazione sulla sicurezza
del prodotto prima dell'uso.
Contiene Nichel. Puo provocare
reazioniallergiche.

MIXTURE FOR USE IN TATT00S
AND PERMANENT MAKE-UP
Sterile professional tattoo ink.
Store in a cool dry place. Keep
out of reach of children. Avoid
contact with eyes. Shake before
using. Patch test recommended
before use. Read the product
safety information sheet before
use. Contains Nickel. May cause
allergic reactions.
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Utilizzare entro 6 mesi
dall’apertura 1 5 ml
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INGREDIENTS:
AQUA, GLYCERIN, C.1.77266,
AMMONIUM ACRYLATES

(R
(PH regulator: isopropyl alcohol)

J +5°c / +25°C
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FLACONE, TAPPO, ETICHETTA | SAFEGUARD
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Svuota Uimballaggio prima di conferirlo in raccolta.
Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni del tuo comune.

RECYCLING INFORMATION A
BOTTLE, CAP, LABEL SAFEGUARD
.'0 PLASTIC PET, HOPE, .'l ALUMINIUM
=¥ PP, L0PE) S ¥ 41
Empty the packaging before collecting it

Check lacal regulations.

Responsabile per I'immissione in commercio: S.T.
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Responsible for placing on the market: S.T.
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